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Prague’s historic central core - a UNESCO World Heritage site - features a diverse mix
of flamboyant architecture, reflecting the capital’s rich history. Whilst buildings date
from different periods across a range of styles, the majority are comprised of vertically

fragmented colourful and decorative stucco. Our proposals for BO3 / BOb are sensitively

designed to sit comfortably alongside this vivid heritage context and propose similarly
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footprint, following permitted parameter blocks’ to BO3 and BOb5 to give articulate massing and increase height soften to infill blocks to allow for
10 Mmeet the greatest Challenge Of our time: C”mate Cha nge. BOth bU||d|ﬂgS are frag meﬂted heights, and soften 'nose’ to BO3 hierarchy to corners and create to BO3 SW and BO5 SE corners to expressive, fragmented articulation of
south-east corner ‘bookends’ to define urban gateways create ‘local landmarks’ key corners, adjacent squares
into vertically expressed blocks of human scale, optimising innovative design in the form Prvni krok Druhy krok Tteti krok Krok &tyfi
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) ) narozi parcely BO3 verejnych prostort kterych se stanou mistni dominanty narozi ¢elici nameésti
materials throughout; lime stucco above a robust GGBS recycled content precast concrete o
base. The courtyard block typology to BO3 is fragmented into four taller expressive corner
blocks which are framed around four setback lower infill blocks, optimising daylight into the R
verdant central courtyard. The linear block typology to BOb is fragmented into four ‘mansion |
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blocks’, each featuring a repeated rhythm of elegant proportions and expressed in a different /
tone. Taller massing is articulated to key corners framing urban gateways adjacent squares
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spectacular skyline. Internally, generous communal facilities to both buildings help promote "

resident wellbeing, community cohesion and societal resilience.

Shrnuti navrhu

Historické centrum Prahy, zapsano v Seznamu svétového kulturniho dédictvi UNESCO, je

slozené z rozmanitého mixu vyrazné architektury. Prestoze budovy pochazeji z jinych obdobf

a jsou postavené v rozdilnych stylech, vétSina z nich ma barevné omitané fasady s ozdobnym
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Stukem a vertikalnim délenim. S podobné barevnymi a vrstevnatymi fasadami nas design <

pro BO3- BOb citlivé zapada do tohoto kontextu, zaroven ale reaguje na nejvetsi vyzvu BO4

soucasnosti - klimatickou zménu. Obé budovy jsou délené do vertikalnich prvku lidského
BO5
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méritka, vyuzivajici inovativni systém prefabrikovanych nosnych fasadnich panell vyrobenych

z nizkouhlikovych materialt; prefabrikovany beton z mleté granulované vysokopecni strusky

(GGBS) v pfizemi a vapenna omitka v hornich podlazi. Typologie dvorniho bloku u BO3 je
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fragmentovana do Ctyr vysSSich, expresivnich rohovych blokd, které jsou obklopeny Ctyrmi 1/8
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odsazenymi nizSimi vyplhovymi sekcemi, ¢imz se umozni pronikani denniho svétla do

zelenajiciho se centralniho vnitrobloku. Linearni typologie blokd u BOb5 je fragmentovana do e [ 0 20 ® 60
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Ctyr pruceli “méstskych domu” - ty se rytmicky opakuji, maji elegantni proporce a maji jiny
ton. Klicova narozi jsou prevysena, vytvari mistni dominanty a ramuji “mestské brany” do

namesti, coz usnadnuje orientaci. Mnozstvi soukromych (BO3) a sdilenych (BOb) stfesnich
teras po celé ploSe umoznuje spojeni s prirodou, zlepSuje biodiverzitu a nabizi vyhledy na

velkolepé panorama Prahy. Uvnitf bohaté spoleCné zazemi/vybavenost pomaha zvysit

blahobyt obyvatel, soudrznost komunity a zlepSit odolnost spoleCnosti.
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Key / Legenda

Step-by-Step Massing / Hmotoveé feseni krok za krokem

Site Context Plan (1:1000) / Plan sirsiho tzemi

Ground Floor Level LO Layout (1:500) / Pudorys prizemi 1.NP
Typical Mid Level L3 Layout (1:500) / Typické stredni patro 4.NP

Typical Upper Level L6 Layout (1:500) / Typické horni patro /.NP

View from Residents’ Plaza (NOb) / Pohled z nameésti pro mistni (NOD)

View from Viaduct Square (NO1) / Pohled od namésti u viaduktu (NO1)

Aerial View from South-\West / Letecky pohled z jihovychodu

BO3 Penthouse Apartment / VVizualizace penthousu v BO3

View from Railway Promenade / Pohled od promenady nad kolejstem

View from Entrance Arcade (NO4) / Pohled na terasovity prostor (NO4)

Typical BO5 Micro Home / Typicky mikrobyt v BO5
View of BO3 Courtyard / Pohled do vnitrobloku BO3

Height and Massing Diagram / Schéma vysky a hmoty

Roofscape Character Diagram / Schéma stresSniho stylu

Dynamic Mixed-Uses Diagram / Schéma dynamického smiSeného vyuziti
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Vibrant Public Spaces Diagram / Schéma zZivych verejnych prostoru /ggi B\
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Barrier-Free Access Diagram / Schéma bezbariérového pristupu gé“:\ > : 3{%} r‘,
Traffic and Transport Diagram / Schéma provozu a dopravy ?‘: ' % | ‘ﬁig . Eii
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Green-Blue Infrastructure Diagram / Schéma zeleno-modré infrastruktury

Technical Infrastructure Diagram / Schéma technické infrastruktury

BO5 Concept Sketch / Skica konceptu pro BOS
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BO3 Concept Sketch / Skica konceptu pro BO3
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Height and Massing / \/ySka a hmotnost Roofscape Character / StfeSni charakter Dynamic Mixed-Uses / Dynamické smiSené pouziti Vibrant Public Spaces / Zivé vefejné prostory Barrier-Free Access / Bezbariérovy pfistup Traffic and Transport / Doprava a doprava Green-Blue Infrastructure / Zeleno-modra infrastruktura Technical Infrastructure / Technicka infrastruktura
. 1+KK 1.5+KK .2+|<K 3+KK 4+KK 4+KK+ . F&B . Retail . BOH Lobby Amenity Buildings of medium density proposed to tie into context within permitted height limits Corner buildings create local landmarks and skyline interest with ‘birds-mouth’ silhouettes Buildings of dynamic mixed-use comprising mixed-tenure homes above F&B / retail Ground floor facades optimise active public uses to all sides - animating streets / squares Ground floors designed to negotiate topography whilst providing barrier-free access for all Pedestrian-priority streets with controlled hours access for servicing and U/G parking All buildings feature green-blue roofs and optimised on-site renewable energy sources Technical plant inc. water tanks (blue above) located U/G, bin stores at grade for ease of access
e Lore s e e e Gastio Obeh HOH paven Recepcni Budovy stfedni hustoty navrzené tak, aby zapadly do zéstavby v rdmci povolenych Narozni budovy vytvateji mistni dominanty a zajimavou siluetu diky vysekim ve Budovy jsou slozené z bytl se smiSenym vlastnictvim a gastroprovozy / obchody Prizemni pruceli optimalizuje aktivni verejné vyuziti ze vsech stran - a tim ozivuji Prizemi je navrzené s ohledem na slozitou topografii a zaroven umoziuje bezbariérovy Ulice s prioritou pro pési s fizenym pristupem pro servisni sluzby a parkovani V/Sechny budovy maji zelenomodré stfechy a optimalizované obnovitelné zdroje energie Technické zatizeni v&etné vodnich nadrzi (modré nahofe) umisténych na zemi, kontejnery se
vysSkovych limitd vrchnich patrech v prizemi ulice / nameésti pristup pro véechny v podzemi na misté skladuji v Grovni terénu pro snadny pfistup a sbhér
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